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2 Cervantinos

¿Qué me ha dado 
el colegio?

Quedo muy agradecido a mi colegio, a mi
escuela donde han transcurrido 9 años de

mi vida. No puedo decir que todo era muy
fácil, a veces las caminatas eran amargas y a
veces dulces. Pero decir que el colegio me ha
dado mucho, es no decir nada en absoluto, es
menospreciar lo que el colegio y ante todo,
mis profesores, han hecho para mí. Ante todo
los profesores, porque el colegio sin profe-
sores no existe. Los profesores míos me han
inculcado ideas nobles y generosas, el colegio
se ha convertido para mí en mi segundo hogar
y los profesores se han hecho mis segundos
padres... 

Una vez abandonado el colegio, una partí-
cula de mi alma se ha quedado allí. Y hasta
hoy día tengo ganas de volver a las andadas,
de regresar al cole, de enfrascarme en este
mundo, lleno de aventuras y alegría... 

Ciertos profesores y sus respectivas asigna-
turas han participado en la formación de mi
personalidad, o sea: el español y el inglés, me
faltan palabras, no sé qué decir, porque es mi
vida, mi futuro, mi pasión, mi carrera. Y la ha-
zaña de mis profesoras de español y de inglés
consisten en enamorarme de los idiomas, y es
inapreciable; la química, ha permitido hacer
mi vida más ordenada y me permite evitar todo
tipo de desbarajuste en mis pensamientos...

Aunque no puedo poner en práctica los
conocimientos obtenidos, la noción de que
todo ha de estar ordenado, nunca me aban-
dona. La historia universal y la literatura rusa
han desarrollado mis inclinaciones en general,
y han formado un nivel cultural muy alto...
Ciencias exactas, biología, cultura física, etc. los
profesores que impartían estas clases han con-
tribuído al desarrollo armónico de mi persona-
lidad. Y no es ninguna adulación, es una reali-
dad objetiva, por muy refinado que no suene.

Pues y resumiendo las cuentas, lo único
que quiero decir para finalizar es: BENDITOS
SEAN LOS PROFESORES DEL COLE 1252.

¿Qué es lo que 
no me ha dado el colegio?

Tal vez me acusen de que mis palabras care-
cen de verdad, pero digo sin pensar, sin va-
cilar ni un sólo minuto, que no habría podi-
do graduarme del mejor colegio... si no tra-
bajaran estos magníficos profesores y no
existiera una atmósfera de benevolencia y
entendimiento. No tengo más que decir y las
frases «carezco de, no sé..., desgraciado de
mí.., y por qué no me lo han enseñado» —
no existen para mí. En nuestro colegio hay de
todo... ¡Es todo un palacio de buenas rela-
ciones, amistad, entendimiento, benevolen-
cia, comprensión, y claro está, de conoci-
mientos...!  ■

La carta del ex-alumno graduado 
en el año 2002 Alexey Velikiy

Что мне дала школа?

Яî÷åíü áëàãîäàðåí ìîåé øêîëå, ãäå ïðîøëè 9 ëåò
ìîåé æèçíè. Íåëüçÿ ñêàçàòü, ÷òî âñå áûëî î÷åíü

ïðîñòî, ñëó÷àëèñü íåóäà÷è, íî áûëè è ïîáåäû.
Ñêàçàòü, ÷òî øêîëà ìíå ìíîãîå äàëà — çíà÷èò, íè−

÷åãî íå ñêàçàòü, íåâîçìîæíî ïåðåîöåíèòü âêëàä
øêîëû è â ïåðâóþ î÷åðåäü, ìîèõ ó÷èòåëåé â ìîå îá−
ðàçîâàíèå. ß ïîä÷åðêèâàþ — â ïåðâóþ î÷åðåäü ìî−
èõ ó÷èòåëåé, òàê êàê áåç íèõ øêîëû íå ñóùåñòâóåò.

Íå áîÿñü áûòü îáâèíåííûì â áàíàëüíîñòè, ñêàæó
òî, ÷òî ìåíÿ òðîãàåò áîëüøå âñåãî, è ýòî ÷èñòàÿ
ïðàâäà. Ìîè ó÷èòåëÿ ìíå âíóøèëè áëàãîðîäíûå è
äîáðûå èäåè, øêîëà ïðåâðàòèëàñü äëÿ ìåíÿ âî âòî−
ðîé äîì, à ó÷èòåëÿ — âî âòîðûõ ðîäèòåëåé...  

ß óæå îêîí÷èë øêîëó, íî ÷àñòü ìîåé äóøè îñòà−
ëàñü òàì. È ñåé÷àñ ìíå õî÷åòñÿ âåðíóòüñÿ òóäà,
îïÿòü ñåñòü çà ïàðòó, îêóíóòüñÿ â ýòîò ìèð, ïîëíûé
ïðèêëþ÷åíèé è ðàäîñòè... 

Íåêîòîðûå ó÷èòåëÿ è ïðåäìåòû îñîáåííî ïîâëèÿëè
íà ôîðìèðîâàíèå ìîåé ëè÷íîñòè: èñïàíñêèé è àíã−
ëèéñêèé, ìíå íå õâàòàåò ñëîâ, ÿ íå çíàþ, ÷òî ñêà−
çàòü... Îíè ìîÿ æèçíü, ìîå áóäóùåå, ìîÿ ñòðàñòü, ìîÿ
êàðüåðà. Ýòî ïîëíîñòüþ çàñëóãà ìîèõ ó÷èòåëåé èñ−
ïàíñêîãî è àíãëèéñêîãî ÿçûêîâ, îíà íåîöåíèìà. Çíà−
íèå õèìèè óïîðÿäî÷èëî ìîþ æèçíü è ïîçâîëÿåò èç−
áåæàòü ïóòàíèöû â ìûñëÿõ... Õîòÿ ÿ íå ìîãó ïðèìå−
íèòü ïîëó÷åííûå çíàíèÿ íà ïðàêòèêå, ïðèâû÷êà âñå
ïðèâîäèòü â ïîðÿäîê íèêîãäà ìåíÿ íå îñòàâëÿåò. Âñå−
îáùàÿ èñòîðèÿ è ðóññêàÿ ëèòåðàòóðà ðàçâèëè ìîè íà−
êëîííîñòè è ñôîðìèðîâàëè äîâîëüíî âûñîêèé óðî−
âåíü êóëüòóðû. Òî÷íûå íàóêè, áèîëîãèÿ, ôèçêóëüòóðà
è ò. ä. ñïîñîáñòâîâàëè ãàðìîíè÷íîìó ðàçâèòèþ ìîåé
ëè÷íîñòè. ß íèñêîëüêî íå ïðåóâåëè÷èâàþ, ýòî ÷èñòàÿ
ïðàâäà, êàê áû âûñîêîïàðíî ýòî íè çâó÷àëî.

Åäèíñòâåííîå, ÷òî áû ìíå õîòåëîñü ñêàçàòü â çà−
êëþ÷åíèå: «ÄÀ ÇÄÐÀÂÑÒÂÓÞÒ Ó×ÈÒÅËß ØÊÎËÛ
1252!»

Чего школа мне не дала?

Íàâåðíîå, ìåíÿ îáâèíÿò â ëåñòè, íî, íå çàäóìûâàÿñü
è íå êîëåáëÿñü íè ìèíóòû, çàÿâëÿþ, ÷òî ëó÷øåé
øêîëû íàéòè íåëüçÿ. Çäåñü ðàáîòàþò çàìå÷àòåëüíûå
ó÷èòåëÿ, çäåñü öàðèò àòìîñôåðà äîáðîæåëàòåëüíîñ−
òè è ïîíèìàíèÿ. Ìíå áîëüøå íå÷åãî äîáàâèòü è ñëîâ
«ìåíÿ íå íàó÷èëè... ïî âèíå....ÿ íå çíàþ...» íå ñóùå−
ñòâóåò äëÿ ìåíÿ. Íàøà øêîëà — äâîðåö õîðîøèõ îò−
íîøåíèé, äðóæáû, âçàèìîïîíèìàíèÿ, äîáðîé âîëè
è, êîíå÷íî æå, çíàíèé..!  ■

Письмо 
выпускника 2002 г. 
Алексея Великого
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El conjunto del baile popular «Flamenco»
fue fundado en 1999 en el colegio ruso-

español Cervantes número 1252.
Este conjunto lo dirige Mijáilova Eugenia

Ernéstovna — músico y bailarina, que ha
creado un conjunto del flamenco en Moscú,
titulado «Encantados». La señora Mijáilova es
una maestra experta de flamenco, ella sigue

elevando anualmente su nivel profesional gra-
cias a las prácticas en España y a las clases
«master», que dan los maestros españoles en
Moscú. En 2002 fue premiada con el diploma
honorífico en el primer festival de la actividad
artística entre los maestros de la formación
facultativa de la ciudad de Moscú.  

La creación del grupo de flamenco en el
colegio ruso-español no ha sido casual, el arte
de flamenco es la casa de España, está ligado a
sus costumbres, a su mentalidad y a sus ritos.

Los componentes inseparables del arte fla-
menco son el canto, el baile y la guitarra.

La base del flamenco es su complejo sis-
tema de compás — el ritmo musical. Estos
son los ritmos que tocan el alma de la gente,
ritmos que representan distintos géneros del
flamenco. En las clases, los alumnos llegan a
conocer los géneros más populares del baile
flamenco.

Empezando por los más simples (Rumba,
Sevillanas), pasan al estudio de géneros bai-
lables más difíciles (Jabanera, El Vito, Tangos,
Alegrías, Bulerías). En el grupo hay alumnos
de todas las edades a partir del primer grado. 

El conjunto del baile popular «Flamenco»
participa anualmente en las veladas de la
embajada, en festivales, concursos, y concier-
tos que se celebran en la escuela y fuera de
sus límites.

El conjunto «Flamenco» ha sido galardo-
nado con diplomas de participante en el
Festival Internacional del arte infantil y juvenil
«Slavianski venók–2000» («Corona esla-
va–2000» Moscú, 2000), en el concurso-cer-
tamén del género coreográfico «Flores del
norte» (Moscú, 2001), en el concurso-festival
Internacional del arte infantil y juvenil
«Juventud» (Lloret de Mar, España, 2001), en
el festival de distrito de los conjuntos core-
ográficos infantiles «Corro de primavera»
(Moscú, 2002).

En 2003 el conjunto «Flamenco» se hace
con el diploma de grado del concurso co-
reográfico del festival de distrito «Conste-
laciones del norte» (Moscú).

El grupo mayor del conjunto «Flamen-
co» participará en la representación del
espectáculo musical «Verbena de la Palo-
ma», que se representará en Moscú en abril
de 2004 dentro del festival teatral Interna-
cional.  ■

E. E. Mijáilova
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El conjunto del baile popular
«Flamenco»

Коллектив 
испанского народного танца «Фламенко»

Кîëëåêòèâ èñïàíñêîãî íàðîäíîãî òàíöà «Ôëà−
ìåíêî» ñîçäàí â 1999 ãîäó â øêîëå ¹ 1252 ñ

óãëóáëåííûì èçó÷åíèåì èñïàíñêîãî ÿçûêà èì.
Ñåðâàíòåñà.

Ðóêîâîäèò êîëëåêòèâîì Åâãåíèÿ Ýðíåñòîâíà
Ìèõàéëîâà  — ìóçûêàíò, òàíöîâùèöà, êîòîðàÿ
ñîçäàëà è ÿâëÿåòñÿ õóäîæåñòâåííûì ðóêîâîäèòå−
ëåì ìîñêîâñêîé ãðóïïû ôëàìåíêî «Encantados».
Å. Ý. Ìèõàéëîâà — âûñîêîêâàëèôèöèðîâàííûé
ïåäàãîã ôëàìåíêî — åæåãîäíî ïîâûøàåò ñâîé
ïðîôåññèîíàëüíûé óðîâåíü â Èñïàíèè (Ãðàíàäà,
øêîëà «Carmen de las Cuevas») è ó èñïàíñêèõ ïå−
äàãîãîâ, ïðîâîäÿùèõ ìàñòåð−êëàññû â Ìîñêâå. Â
2002 ãîäó íàãðàæäåíà Äèïëîìîì Ëàóðåàòà I
Ìîñêîâñêîãî ôåñòèâàëÿ õóäîæåñòâåííîãî òâîð−
÷åñòâà ïåäàãîãîâ äîïîëíèòåëüíîãî îáðàçîâàíèÿ
ã. Ìîñêâû.

Ñîçäàíèå êîëëåêòèâà «Ôëàìåíêî» â øêîëå ñ óã−
ëóáëåííûì èçó÷åíèåì èñïàíñêîãî ÿçûêà íå ñëó−
÷àéíî. Èñêóññòâî ôëàìåíêî — ýòî âèçèòíàÿ êàð−
òî÷êà Èñïàíèè. Èçó÷åíèå èñïàíñêîãî ÿçûêà òåñíî

ñâÿçàíî ñ èçó÷åíèåì íðàâîâ, îáû÷àåâ, òðàäèöèé è
êóëüòóðû íàðîäîâ èñïàíîãîâîðÿùèõ ñòðàí è,
ïðåæäå âñåãî, Èñïàíèè.

Íåðàçðûâíûìè ñîñòàâëÿþùèìè èñêóññòâà ôëà−
ìåíêî ÿâëÿþòñÿ ïåíèå, òàíåö, ãèòàðà. Îñíîâó
ôëàìåíêî ñîñòàâëÿåò ñëîæíàÿ ñèñòåìà ñ÷åòà
«êîìïáñ» — ìóçûêàëüíûé òàêò. Ýòî òå ñàìûå
ðèòìû, êîòîðûå áóäîðàæàò äóøè ëþäåé, ðèòìû, â
êîòîðûõ çàëîæåíî îòëè÷èå îäíîãî æàíðà ôëà−
ìåíêî îò äðóãîãî. Íà çàíÿòèÿõ êîëëåêòèâà «Ôëà−
ìåíêî» ðåáÿòà çàíèìàþòñÿ ñ îñíîâíûìè, íàèáî−
ëåå ïîïóëÿðíûìè, æàíðàìè òàíöà ôëàìåíêî. Íà−
÷èíàÿ ñ ïðîñòûõ (Ðóìáà, Ñåâèëüÿíàñ), ïåðåõîäÿò ê
èçó÷åíèþ áîëåå ñëîæíûõ òàíöåâàëüíûõ æàíðîâ
(Õàáàíåðà, Ýëü−Âèòî, Òàíãîñ, Àëåãðèàñ, Áóëåðè−
àñ).  Â êîëëåêòèâå çàíèìàþòñÿ ðåáÿòà âñåõ âîçðà−
ñòîâ, íà÷èíàÿ ñ ïåðâîãî êëàññà. 

Êîëëåêòèâ èñïàíñêîãî íàðîäíîãî òàíöà «Ôëà−
ìåíêî» åæåãîäíî ó÷àñòâóåò â Ïîñîëüñêèõ âå÷åðàõ,
ôåñòèâàëÿõ, êîíêóðñàõ è êîíöåðòàõ, ïðîõîäÿùèõ â
øêîëå è çà åå ïðåäåëàìè.

Êîëëåêòèâ «Ôëàìåíêî» íàãðàæäåí äèïëîìàìè
ó÷àñòíèêà Ìåæäóíàðîäíîãî ôåñòèâàëÿ äåòñêîãî è
þíîøåñêîãî òâîð÷åñòâà «Ñëàâÿíñêèé âåíîê–2000»
(Ìîñêâà, 2000 ã.), Ñìîòðà−êîíêóðñà õîðåîãðàôè−
÷åñêîãî æàíðà «Ñåâåðíûå öâåòû» (Ìîñêâà, 2001
ã.), Ìåæäóíàðîäíîãî ôåñòèâàëÿ−êîíêóðñà äåòñêîãî
è þíîøåñêîãî òâîð÷åñòâà «Þíîñòü» (Lloret de Mar,
Èñïàíèÿ, 2001 ã.), Îêðóæíîãî ôåñòèâàëÿ äåòñêèõ
õîðåîãðàôè÷åñêèõ êîëëåêòèâîâ «Âåñåííèé õîðî−
âîä» (Ìîñêâà, 2002 ã.).

Â 2003 ãîäó êîëëåêòèâ «Ôëàìåíêî» ñòàíîâèòñÿ
Äèïëîìàíòîì ñòåïåíè õîðåîãðàôè÷åñêîãî êîí−
êóðñà Îêðóæíîãî ôåñòèâàëÿ «Ñåâåðíûå ñîçâåç−
äèÿ» (Ìîñêâà).

Ñòàðøàÿ ãðóïïà êîëëåêòèâà «Ôëàìåíêî» ó÷àñò−
âóåò â ïîñòàíîâêå ìóçûêàëüíîãî ñïåêòàêëÿ «Âåð−
áåíà äå ëà Ïàëîìà», êîòîðûé áóäåò ïîêàçàí â àï−
ðåëå 2004 ãîäà â Ìîñêâå â ðàìêàõ ìåæäóíàðîä−
íîãî òåàòðàëüíîãî ôåñòèâàëÿ. ■

Е. Э. Михайлова
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Аõ, îïåðåòòà, îïåðåòòà! ×òî òû ñ íàìè äåëàåøü?
Âñå âäðóã çàïåëè è çàïëÿñàëè.

Äåëî â òîì, ÷òî ê åæåãîäíîìó Ìåæäóíàðîäíî−
ìó Ôåñòèâàëþ Øêîëüíûõ òåàòðîâ íà èñïàíñêîì
ÿçûêå íóæíî ïîäãîòîâèòü îïåðåòòó. Êñòàòè, â ýòîì
ãîäó âïåðâûå Ôåñòèâàëü áóäåò ïðîâîäèòüñÿ â
Ìîñêâå.

À êàê õî÷åòñÿ âûñòóïèòü äîñòîéíî, íå óðîíèòü
÷åñòü øêîëû! Õî÷åòñÿ, ÷òîáû çðèòåëÿì èç âñåõ
ñòðàí çàïîìíèëñÿ èìåííî íàø ñïåêòàêëü...

Êîãäà ïðèøëî âðåìÿ âûáèðàòü ïüåñó, êîòîðóþ
áóäåò ïðåäñòàâëÿòü íàøà øêîëà, ìû ðåøèëè, ÷òî
ïðîùå áóäåò ñûãðàòü ÷òî−òî íà ðóññêóþ òåìàòèêó.
Íî ìû îøèáëèñü. Àõ, êàê ìàëî íàïèñàëè î Ðîññèè
èñïàíñêèå àâòîðû! È âñåãî−òî îäíà îïåðåòòà! Çà−
òî, êàêîå ó íåå ïîýòè÷åñêîå, çâó÷íîå íàçâàíèå:
«Êàòþøêà, ðóññêàÿ æåíùèíà».

Âû íå ïðåäñòàâëÿåòå, êàê ñëîæíî íàì áûëî äî−
ñòàòü íîòû, ïàðòèòóðû... Äà è êîñòþìû−òî ñîâñåì
íå ðóññêèå. Íî ñî âðåìåíåì òðóäíîñòè ïðåîäîëå−
âàþòñÿ, è ìû óæå ðåïåòèðóåì â øèíåëÿõ, ïàïàõàõ,
ñàïîãàõ... Ïüåñà äîñòàòî÷íî èçâåñòíà, ïîýòîìó ìû
ïðèîáðåëè äèñê ñ çàïèñÿìè àðèé ãåðîåâ. Ïðîñëó−
øàâ åãî, ìû ïîíÿëè, ÷òî íàì áóäåò îòíþäü íå ïðî−
ñòî, âåäü ñðåäè íàñ íåò íè îäíîãî Ïëàñèäî Äî−
ìèíãî è Ìîíñåððàò Êàáàëüå. Äðóãèõ áû ýòî èñïó−
ãàëî, íî ìû, çàêàëåííûå ïîåçäêàìè â Áóäàïåøò è
Êðàêîâ, ïðîøåäøèå îãîíü, âîäó è ìåäíûå òðóáû,
ñ ýíòóçèàçìîì ïðèíÿëèñü çà ðàáîòó. È âîò óæå
÷åòâåðòûé ìåñÿö íà íàøåé ëþáèìîé ñöåíå, â íå−
áîëüøîì óêðàèíñêîì òðàêòèðå ðàçâîðà÷èâàþòñÿ
ñîáûòèÿ Ãðàæäàíñêîé âîéíû. 

À òåïåðü êðàòêîå ñîäåðæàíèå íàøåé ïüåñû.
Ïðåäñòàâüòå: Ðîññèÿ, 1918 ãîä, ïîñòîÿëûé äâîð.
Èìåííî òàì ïðîèñõîäèò âñòðå÷à ïîëêîâíèêà êà−
çàíñêèõ êàçàêîâ, êèåâñêîãî êîìèññàðà è áåäíîé
ðóññêîé äåâóøêè, êîòîðàÿ âïîñëåäñòâèè íàõîäèò
ñâîþ ëþáîâü è óçíàåò... Çàèíòðèãîâàíû? Íó ÷òî æ,
îñòàåòñÿ òîëüêî äîáàâèòü, ÷òî òàêæå âû ñìîæåòå
óâèäåòü óêðàèíñêèå íàðîäíûå òàíöû è óñëûøàòü,
êàê ïîþò íàøè àêòåðû â æèâóþ. Ìû íå çíàåì, ÷òî
âûáðàëè äðóãèå ñòðàíû, òåì íå ìåíåå, ìû â ïîë−
íîé ðåøèìîñòè ïðåäñòàâèòü ñïåêòàêëü íà ñóä
æþðè.

Â ñïåêòàêëå ó÷àñòâóþò 8 àêòåðîâ, ñðåäè êîòî−
ðûõ åñòü êàê «âåòåðàíû ñöåíû», òàê è íîâè÷êè.
Ïîñëåäíèå, êñòàòè, íåïëîõî ñïðàâëÿþòñÿ. Îíè
î÷åíü òàëàíòëèâû è íà ñöåíå ÷óâñòâóþò ñåáÿ ïðå−
âîñõîäíî.

Íà ñöåíè÷åñêîé ïëîùàäêå öàðèò òâîð÷åñêàÿ àò−
ìîñôåðà. Ðåêâèçèò ñîáèðàåòñÿ ñî âñåõ ó÷àñòíèêîâ
ñïåêòàêëÿ. Èçâåñòíàÿ ïîãîâîðêà î òîì, ÷òî ïîâòî−
ðåíèå — ìàòü ó÷åíèÿ, îñîáåííî àêòóàëüíà íà íà−
øèõ ðåïåòèöèÿõ: êîãäà 15 ðàç ñäåëàåøü ñ ëåâîé
íîãè, íà 16 íàêîíåö−òî ïîëó÷èòñÿ ñ ïðàâîé. Ðå−
çóëüòàòû âïå÷àòëÿþò: íèêòî íå îòâîðà÷èâàåòñÿ îò
çàëà, âñå õîäÿò ñ ïðÿìûìè ñïèíàìè, ÷åòêî ðàçðà−
áîòàí àðòèêóëÿöèîííûé àïïàðàò.

Ïðåäñòàâèòåëè ïðåññû óæå çàèíòåðåñîâàëèñü
íàøèì ñïåêòàêëåì. Ñîáñòâåííûé êîððåñïîíäåíò
íàøåãî êîëëåêòèâà è âûïóñêíèöà íàøåé øêîëû,
Òàòüÿíà Êóïðååíêî ïîäãîòîâèëà ôîòîìîíòàæ î
íàøèõ ðåïåòèöèÿõ. ■■

Е. Е. Липова,  Е. Хусяинова

Европейский 
фестиваль 
школьных театров 
на испанском 
языке ¡Ah, zarzuela, zarzuela..! ¿Qué estás ha-

ciendo con nosotros? Todos se pusieron a
cantar y bailar. La cosa es que para el XI
Festival Escolar Europeo de Teatro en Español
hay que preparar una zarzuela. A propósito,
este año el Festival tendrá lugar en Moscú.
Pues, esperamos que no fracasemos, que
interpretemos nuestra zarzuela con dignidad. 

Cuando llegó la hora de eligir la obra,
decidimos, que para nosotros sería más fácil
interpretar alguna pieza rusa, traducida al
español, o alguna obra española, dedicada a la
vida de los rusos. Pero, nos equivocamos.
Lastimeramente, casi no existen tales piezas. Y
hay solamente una zarzuela, con un nombre
tan poético: «Katiushka, la mujer rusa».

Cuan difícil fue para nosotros alcanzar
notas, partituras... Los trajes no son típicos
rusos. Pero ahora ya tenemos los uniformes
militares de aquella época. Así, poco a poco,
vencemos las dificultades.   

«Katiushka, la mujer rusa» es bastante
famosa en España, por eso recientemente
hemos adquirido el disco con arias de los pro-
tagonistas. Al escucharlas, comprendimos, que
en nuestro grupo teatral no había Plácido
Domingo ni Moncerrat Caballé. Creo que unos
se asustarían, pero nosotros, forjados en las
anteriores giras artísticas a Budapest y a
Cracovia, nos pusimos a la obra. Ya pasaron 4
meses que asistimos a los ensayos, que tienen
lugar en nuestra sala de actos. En el escenario

se ve una posada... Pues, imagínense lo sigu-
iente:

Rusia, el año 1918: Aquí se encuentran el
coronel de cosacos de Kazán, el representante
de una empresa «La Corona Imperial», el
comisario de Kíev... Creo que ya entienden Uds
que el trama es bastante curioso. Pero a mi
parecer mejor que lo vean todo con sus pro-
pios ojos. El primer acto ya lo tenemos
preparado. Esperen 2 meses más, porque en
abril tendrá lugar el estreno. También podrán
disfrutar del canto de nuestros actores. 

Ignoramos todavía, que obras eligieron los
representantes de otros países, pero espe-
ramos con impaciencia los días del Festival,
para presentar a todos el fruto de nuestros
trabajos. Entre los que actúan en esta zarzuela
hay tanto «los veteranos» como los novatos.
Son unas personas talentosas y en el escenario
se sienten como si este espectáculo no fuera
su estreno. Durante los ensayos reina la
atmósfera creativa. El proverbio «el retener es
la llave del tener» es actual, pues cuando 15
veces empiezas el baile del pie izquierdo, por
fin podrás hacerlo del derecho. Los resultados
impresionan: los actores no se vuelven de
espaldas a espectadores, el aparato articulato-
rio funciona muy bien.

Tatiana Kupreenko, la cámara de nuestro
grupo y también egresada de nuestro colegio
ha preparado unas fotos, hechas durante nue-
stros ensayos. ■

E. E. Lípova, E. Jusiaínova

Festival Escolar 
de Teatro en Español
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Tradiciones escolares

Ya se ha convertido en una tradición celebrar
en el colegio las fiestas de la cultura

española, recibiendo este día a los huéspedes
de honor. Durante los últimos 15 años, el cole-
gio fue visitado por Embajadores, políticos,
diplomáticos y personalidades de cultura. Los
recuerdos de estas visitas siempre se guardan
en la memoria de los niños y los adultos. Todos
se preparan para el concierto gala. Los grupos
de música y teatro tienen ensayos, los padres
de alumnos ayudan a preparar los obsequios,
los profesores componen el guión de la fiesta.

Son inolvidables minutos de placer y de
comunicación entre varias generaciones. Este
día vienen al colegio antiguos alumnos (pre-
sencian el evento la prensa y la televisión).

Tradicionalmente abren los conciertos las
actuaciones de los artistas más jóvenes: son

los alumnos del 1r grado que esperan con
impaciencia cuando salgan por primera vez a
la escena. Los grupos de música y de teatro
demuestran su maestría profesional. Al final
del concierto se canta el Himno del Colegio.

Las fiestas de la Cultura española, o
«Encuentros con el Embajador», como dicen
los alumnos, ha constituído una parte impor-
tante en la historia de nuestro centro educati-
vo. En una de estas fiestas, al colegio le fue
concedido el nombre de Don Miguel de
Cervantes Saavedra, el gran escritor español,
hace poco el colegio se unió a los colegios aso-
ciados de la UNESCO.  ■

Lilia Jabibrajmánova, 
estudiante del 4o curso 

de la Universidad Pedagógica de Moscú

Catalina Anísimova 
Román Petrosián

Oda al teatro
Oh, teatro, arte misterioso, 

Oh, teatro, templo de pasión, 

En España medieval arraiga 

Tu origen en la religión.

Oh, teatro, lenguaje elocuente,  

Tan unido al ritmo de la acción, 

Eres una línea ascendente

De originalidad y perfección.

Estribillo:

Oh, teatro, hijo de folklore, 

Eres alegría y amor. 

Poesía, música y baile 

Infunden de belleza el festival. 

Tus gigantes medievales:

Lope, Calderón y Tirso de Molina 

En el escenario pusieron 

Frutos de su creación divina.

Teatro español del siglo XX, 

Sin Lorca eres tú inconcebible. 

Ambiente andaluz, pasión ardiente, 

Felicidad posible e imposible.

Каталина Анисимова,

Роман Петросян

Ода театру 
О театр, таинственное искусство, 

О театр, храм страсти, чувства, 

Ты рождался в Средние Века 

В Испании древних мистерий.

О театр красноречивый, 

Весь в движении устремлённый ввысь, 

О безумный поворот интриги, 

Совершенства взлёт и мастерства. 

Припев: 

О театр, рождённый народом 

Ты счастье и ты любовь, 

Поэзию, музыку, танец 

Соединил фестиваль. 

Твои великие титаны 

Лопе, Кальдерон и Тирсо де Молина 

Возвели божественных героев 

На подмостки всех театров мира. 

Театр двадцатого века 

Без Лорки представить нельзя —

Сиянье андалусийского света, 

Счастья невозможная высота. 

Пðîâåäåíèå â íàøåé øêîëå âå÷åðîâ èñïàíñêîé
êóëüòóðû ñ ïðèãëàøåíèåì èìåíèòûõ ãîñòåé

ñòàëî õîðîøåé òðàäèöèåé. Çà ïîñëåäíèå 15 ëåò â
øêîëó íåîäíîêðàòíî ïðèåçæàëè ïîñëû Èñïàíèè â
Ðîññèè, àâòîðèòåòíûå ïîëèòèêè, äèïëîìàòû, èç−
âåñòíûå êóëüòóðíûå äåÿòåëè.

Òàêèå âñòðå÷è íàâñåãäà îñòàþòñÿ â ïàìÿòè äåòåé
è âçðîñëûõ. Ê ïðàçäíè÷íîìó êîíöåðòó òùàòåëüíî
ãîòîâÿòñÿ: òâîð÷åñêèå êîëëåêòèâû øêîëû ïðîâî−
äÿò ðåïåòèöèè, ðîäèòåëüñêèé êîìèòåò ãîòîâèò
ïðàçäíè÷íîå óãîùåíèå è ïîäàðêè, ó÷èòåëÿ ñî−
ñòàâëÿþò ñöåíàðèé ïðàçäíèêà.

Ýòî íåçàáûâàåìûå ìèíóòû ðàäîñòíîãî îáùåíèÿ
ïîêîëåíèé. Â ýòîò äåíü â øêîëå ìíîãî âûïóñêíè−
êîâ ðàçíûõ ëåò, ïðèñóòñòâóåò ïðåññà, òåëåâèäåíèå.

Íà ïîäîáíûõ âñòðå÷àõ ãèäàìè−ïåðåâîä÷èêàìè
ñòàíîâÿòñÿ ñòàðøåêëàññíèêè, ïîêàçûâàþùèå âû−
ñîêèé óðîâåíü çíàíèÿ èñïàíñêîãî ÿçûêà è ñïîñîá−
íîñòü îáùåíèÿ ñî çðèòåëÿìè.

Ïî òðàäèöèè, îòêðûâàþò âå÷åðà ñàìûå þíûå
ó÷àñòíèêè êîíöåðòà — ïåðâîêëàññíèêè, êîòîðûå ñ
íåòåðïåíèåì æäóò ñâîåãî ïåðâîãî âûõîäà íà ñöå−

íó. Ìóçûêàëüíûå àíñàìáëè è òåàòðàëüíûå êîë−
ëåêòèâû êàæäîé ïàðàëëåëè ïîêàçûâàþò ïðîôåñ−
ñèîíàëüíîå ìàñòåðñòâî. À çàêàí÷èâàþòñÿ òàêèå
âñòðå÷è ïåíèåì Ãèìíà øêîëû.

«Ïîñîëüñêèå âå÷åðà» — òàê èìåíóþò èõ ñàìè
äåòè, ñòàëè îïðåäåëåííîé âåõîé â èñòîðèè íàøåãî
ó÷åáíîãî çàâåäåíèÿ. Íà îäíîì èç íèõ øêîëå áûëî
ïðèñâîåíî èìÿ èçâåñòíîãî èñïàíñêîãî ïèñàòåëÿ
Ìèãåëÿ Ñåðâàíòåñà, à â ïîñëåäñòâèè íàøà ñðåäíÿÿ
øêîëà áûëà âêëþ÷åíà â ñîñòàâ ó÷åáíûõ çàâåäåíèé
ÞÍÅÑÊÎ. ■■

Римма Николаевна Алиуллина, 
ó÷èòåëü ìóçûêè

Школьные традиции
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Экспедиция в Крым

En 1995 varios estudiantes del colegio por
primera vez partieron a Crimea para

tomar parte en unas excavaciones arqueológi-
cas familiarizándose en la práctica con los
pormenores de la historia con Alexey
Nesmélov, profesor de historia, a la cabeza.

La expedición realiza las excavaciones de las
huellas de la cultura de los antiguos griegos
que desde el s.V.a.C. llegaban a aquellas costas
en trirremes fundando ciudades y pueblos.
Ellos labraban la tierra, criaban ganado, con-
struían casas y leían oráculos. Los hallazgos
arqueológicos realizados por los estudiantes
de nuestro colegio sirvieron de base a los his-
toriadores para escribir varios trabajos de
investigación.

Además, el trabajo no es lo único en la vida
de los participantes de la expedición. Hay tam-

bién canciones al aire libre, bajo un cielo
cubierto de estrellas, cerca de una hoguera a
orillas del mar; son canciones de los mismos
escolares.

Aún antes de partir de vuelta muchos
jóvenes hacen planes para la temporada sigu-
iente y estando en Moscú suelen reunirse para
recordar los días, pasados en la expedición.

Los graduados del colegio hace poco han
creado una página Web dedicada a la expedi-
ción, cuya dirección digital es, www.bkae.
narod.ru en la que se puede encontrar fotos y
leer los textos de las canciones más populares
entre los jóvenes arqueólogos, y llegar a saber
algo de la historia.  ■

K. Belova,
egresada de 1997

Expedición a Crimea

В1995 ã. íåñêîëüêî ó÷åíèêîâ øêîëû ïîä ðóêîâîäñò−
âîì ó÷èòåëÿ èñòîðèè Àëåêñåÿ Þðüåâè÷à Íåñìåëî−

âà âïåðâûå îòïðàâèëèñü â àðõåîëîãè÷åñêóþ ýêñïåäè−
öèþ îñâàèâàòü íà ïðàêòèêå ïðåìóäðîñòè èñòîðè÷åñêîé
íàóêè.

Ýêñïåäèöèÿ ðàáîòàåò íà ðàñêîïêàõ ïîñåëåíèé äðåâ−
íèõ ãðåêîâ, êîòîðûå ñ V â. äî í. ý. ïðèïëûâàëè ñþäà íà
êîðàáëÿõ−òðèåðàõ è îñíîâûâàëè ãîðîäà è ïîñåëêè.
Îíè ïàõàëè çåìëþ, ðàçâîäèëè ñêîò, ñòðîèëè äîìà è
ñâÿòèëèùà. Àðõåîëîãè÷åñêèå íàõîäêè, ñäåëàííûå çà
ãîäû ðàñêîïîê ó÷åíèêàìè íàøåé øêîëû, ïîìîãëè ó÷å−
íûì â íàïèñàíèè íåñêîëüêèõ íàó÷íûõ òðóäîâ.

À åùå â òîì, ÷òî ðàáîòà — ýòî íå åäèíñòâåííîå, ÷òî
åñòü â æèçíè ýêñïåäèöèîííîãî êîëëåêòèâà. Åñòü åùå
ïåñíè ïîä íåáîì, êîòîðîå «çâåçäèò», ó îãàðêà ñâå÷è
èëè ìàëåíüêîãî êîñòåðêà íà áåðåãó ìîðÿ, ïåñíè, ìíî−
ãèå èç êîòîðûõ ñî÷èíèëè ñàìè ðåáÿòà.

Åùå íå óñïåâ óåõàòü, ìíîãèå ðåáÿòà ñòðîÿò ïëàíû íà
ñëåäóþùèé ñåçîí, à â òå÷åíèå ó÷åáíîãî ãîäà âñòðå÷àþò−
ñÿ è âñïîìèíàþò âðåìÿ, ïðîâåäåííîå â ýêñïåäèöèè.

Âûïóñêíèêè øêîëû ñîçäàëè ñâîé ñàéò â Èíòåðíåòå:
www.bkae.narod.ru, íà êîòîðîì ìîæíî óâèäåòü ôîòî−
ãðàôèè, ïðî÷åñòü òåêñòû ýêñïåäèöèîííûõ ïåñåí, óç−
íàòü íåìíîãî îá àðõåîëîãèè. ■■

К. Белова, âûïóñêíèöà 1997 ã.

Todos los veranos nosotros visitamos el
paraíso. Este paraíso se llama Crimea y la

ciudad más bella en el mundo, Sudak. Ya no
podemos imaginar nuestra vida sin este país de
montes, mar, sol y sin nuestros maestros de la
cultura física V. B. Mezhúev y T. A. Mezhúeva.

En Sudak nosotros vivimos en el campa-
mento deportivo llamado «Sureño». A primera
vista, es un campamento ordinario.

Cada mañana, al despertarnos hacemos
gimnasia deportiva, luego comemos y vamos a
la playa. De la playa regresamos al campa-
mento paseando por la ciudad. Después del
almuerzo, tenemos excursiones o competi-
ciones deportivas: ping-pong, fútbol, balonces-
to, etc. Por la tarde después de comer se orga-
niza algún concierto o concurso y discoteca. 

Sudak es una ciudad mágica: bajo el sol ca-
liente se olvidan los problemas, parece que
vuelas en el cielo.          

Hemos visitado muchos lugares de interés
en Crimea: los montes Alchak, Ai-Georgiy,
Perchem, Sokol, Kara-Dak, Karaul-Aba; el del-
finario, las cuevas, el museo Aivazovski, el par-
que acuático y hemos montado a caballo.

El símbolo de Sudak es la Fortaleza Genueza
que tiene una historia muy rica e interesante. 

Muchos de nosotros ya hemos visitado
esta ciudad ya 3-5 veces y todos los días en
Moscú soñamos con regresar a esta cuidad
de alegría.  ■

Ksenia Golovleva, Vika Vidúlova, 10 «B»

La ciudad mágica

Кàæäûé ãîä ìû îêàçûâàåìñÿ â ðàþ. Ðàé ýòîò —
Êðûì è ñàìûé ÷óäåñíûé ãîðîä â ìèðå — Ñóäàê.

Ìû íå ìîæåì ïðåäñòàâèòü æèçíü áåç ýòîé ñòðàíû
ãîð, ìîðÿ, ñîëíöà è íàøèõ ó÷èòåëåé ôèçè÷åñêîé
êóëüòóðû Â. Á. Ìåæóåâà è Ò. À. Ìåæóåâîé.

Â Ñóäàêå ìû æèâåì â ñïîðòèâíîì ëàãåðå ïîä íà−
çâàíèåì «Þæíûé». Ñ ïåðâîãî âçãëÿäà ýòî îáû÷íûé
ëàãåðü. Êàæäîå óòðî çàðÿäêà, ïîòîì çàâòðàê è ïëÿæ.
Ïîñëå îáåäà — ýêñêóðñèÿ èëè ñîðåâíîâàíèÿ: ïèíã−
ïîíã, ôóòáîë, âîëåéáîë. Âå÷åðîì ïîñëå óæèíà —
êîíöåðòû, êîíêóðñû è äèñêîòåêà. 

Ñóäàê — ýòî âîëøåáíûé ãîðîä: ïîä ïàëÿùèì
ñîëíöåì òû çàáûâàåøü î ïðîáëåìàõ, òû êàê áóäòî
âèòàåøü â îáëàêàõ… 

Ìû ïîñåòèëè ìíîãî èíòåðåñíûõ ìåñò â Êðûìó:
ãîðû Àë÷àê, Àé−Ãåîðãèé, Ïåð÷åì, Ñîêîë, Êàðà−Äàã,
Êàðàóë−Àáà; äåëüôèíàðèé, ïåùåðû, êàðòèííóþ ãà−
ëåðåþ Àéâàçîâñêîãî, àêâàïàðê è åùå êàòàëèñü íà
ëîøàäÿõ.

Ñèìâîë Ñóäàêà — ýòî Ãåíóýçñêàÿ êðåïîñòü. Ó íåå
î÷åíü áîãàòàÿ è èíòåðåñíàÿ èñòîðèÿ. 

Ìíîãèå èç íàñ ïîáûâàëè â Ñóäàêå óæå ïî 3−5 ðàç,
è êàæäûé äåíü â Ìîñêâå ìû ìå÷òàåì âåðíóòüñÿ â
ýòîò ãîðîä ñ÷àñòüÿ è âåñåëüÿ. ■

Ксения Головлева, Вика Видулова, 10 «Á»

Волшебный город
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Кàæäûé ãîä â íàøåé øêîëå ïðàçäíóåòñÿ Äåíü Èñ−
ïàíñêîãî ÿçûêà. Â ýòîì ãîäó ýòî ñîáûòèå ïðîõî−

äèëî 7 ôåâðàëÿ. Íà ýòîì ïðàçäíèêå ìû îáñóæäàëè
ìíîãî ðàçíûõ òåì, óçíàëè ìíîãî èíòåðåñíîãî îá èñ−
ïàíñêîé ãðàììàòèêå, î íåêîòîðûõ ïðîâèíöèÿõ Èñïà−
íèè, è ó÷èëèñü ïèñàòü ïèñüìà íàøèì èñïàíñêèì
äðóçüÿì. Ó ìíîãèõ ðåáÿò áûëè êðàñèâûå êîñòþìû,
êîòîðûå îíè ñøèëè ñàìè ñïåöèàëüíî äëÿ ýòîãî ïðà−
çäíèêà. Âñå ó÷àñòíèêè íåìíîãî âîëíîâàëèñü. Íà ýòîì
ïðàçäíèêå âñåãäà ìíîãî ó÷èòåëåé èñïàíñêîãî ÿçûêà,
êîòîðûå ïðèíèìàþò ó íàñ íàøè ïðîåêòû. 

Âñå ðåáÿòà âíèìàòåëüíî ñëóøàëè âûñòóïëåíèå
êàæäîãî êëàññà. Ïîñëå òîãî, êàê âñå âûñòóïèëè, êàæ−
äîìó ó÷àñòíèêó ïîäàðèëè ïî êíèãå íà èñïàíñêîì
ÿçûêå. Ìû ñ íåòåðïåíèåì æäàëè ðåøåíèÿ ó÷èòåëåé,
íî òîëüêî ÷åðåç íåäåëþ óçíàëè ðåçóëüòàòû. 6 êëàññ
«À» âûèãðàë â êîíêóðñå, 6 «Á» ïîáåäèë â íîìèíàöèè
«îðèãèíàëüíîñòü», à 6 «Â» ïîëó÷èë íàãðàäó çà ñî−
äåðæàíèå.

Ìû íàäååìñÿ, ÷òî ñ êàæäûì ãîäîì ìû áóäåì óç−
íàâàòü âñ¸ áîëüøå è áîëüøå îá ýòîé ïðåêðàñíîé
ñòðàíå. ■■

Денис Мамонов, 6 «Á»

Sección Bilingüe 
inaugurada hace 3 años

Fiesta 
tradicional

Cada año en nuestra escuela se celebra La
Jornada de las Letras Españolas. Este

año la hemos celebrado el 7 de febrero. En
esta fiesta nosotros hemos discutido
muchos diferentes temas y hemos estudia-
do muchas cosas interesantes sobre la
gramática española, sobre algunas provin-
cias españolas y hemos aprendido a escribir
cartas a nuestros amigos españoles. Muchos
chicos tenían trajes muy bonitos, que han
hecho con sus propias manos especial-
mente para esta fiesta. Todos los partici-
pantes estaban un poco nerviosos. En esta
fiesta siempre hay muchos profesores de la
lengua española, que miran nuestros
proyectos. 

Todos los chicos escuchaban con mucha
atención la presentación de cada grupo.
Después de que todos han mostrado sus
proyectos, a todos los participantes les han
regalado unos libros españoles.

Nosotros hemos esperado con impaciencia
la decisión de los profesores, pero los resulta-
dos nos los han dicho después de una se-
mana. El 6 grado «A» ha ganado el concurso,
el 6 «B» ha ganado en la nominación «a la
originalidad», y el 6 «C» ha ganado en la no-
minación «a los contenidos».

Nosotros esperamos que cada año vamos a
saber más sobre este bello país. ■

Denís Mamónov, 60 «B»

Бакалавриату — 
3 года

Пðàçäíîâàíèå òðèäöàòèëåòíåãî þáèëåÿ øêîëû
èìåíè Ñåðâàíòåñà ñòàëî îãðîìíûì ïî ñâîåìó

ìàñøòàáó ñîáûòèåì. È íå òîëüêî ïîòîìó, ÷òî þáèëåé
î÷åíü ñîëèäíûé, à, ïðåæäå âñåãî, ïîòîìó ÷òî ó÷àùè−
åñÿ øêîëû âûñòóïèëè êàê ïðîôåññèîíàëüíûå àðòèñ−
òû â ãàëà−êîíöåðòå, ïðîõîäèâøåì â àêòîâîì çàëå.

Ïîæàëóé, áûëî áû íåñïðàâåäëèâûì íàçâàòü «àð−
òèñòàìè» òîëüêî òåõ ó÷àùèõñÿ, êîòîðûå ïðèíèìàëè
ó÷àñòèå â êîíöåðòå, è èõ ó÷èòåëåé, ðóêîâîäèâøèõ â
òå÷åíèå äîëãèõ ìåñÿöåâ òâîð÷åñêèìè ðåïåòèöèÿìè.
Â äåíü þáèëåÿ, êàê ãîâîðÿò â Èñïàíèè, âñå áûëî «íà
âûñîòå»: ýêñêóðñèè ïî øêîëå äëÿ ãîñòåé â ñîïðî−
âîæäåíèè ãèäîâ, êðàñî÷íûå ïðîãðàììêè, èíôîð−
ìèðóþùèå î êîíöåðòíûõ íîìåðàõ, øèêàðíî èçäàí−
íûé æóðíàë «Ñåðâàíòèíîñ», ïðàçäíè÷íûé áàíêåò...

Ïîýòîìó ëåãêî ñïðîãíîçèðîâàòü, ÷òî åùå äîëãî ýòà
øêîëà áóäåò ïðåáûâàòü â «äîáðîì çäðàâèè». Îðãà−
íèçì, ñóùåñòâóþùèé óæå òðèäöàòü ëåò, ïîëíûé
æèçíåííîé ýíåðãèè è àêòèâíîñòè, áåç âñÿêîãî ñî−
ìíåíèÿ, ïðèçâàí ñòàòü ïåðñïåêòèâíûì îáðàçîâà−
òåëüíûì ó÷ðåæäåíèåì, â êîòîðîì óäà÷íî ñî÷åòàþò−
ñÿ äîáðîäåòåëè ìîëîäîñòè è ó÷èòåëüñêèé îïûò. ■■

Луис Морено Куартас

Традиционный
праздник

La celebración del trigésimo aniversario del
colegio «Cervantes» fue un gran aconte-

cimiento. No solo por lo que significa celebrar
una fecha tan redonda como ésta pero, sobre
todo, por el altísimo nivel mostrado por todos
los verdaderos artistas que participaron en lo
más destacado de este día: el concierto en el
salón de actos.

Pero sería injusto definir como «artistas»
únicamente a aquellos alumnos que partici-
paron en el concierto o a los profesores que

durante largos meses dirigían sus ensayos. El
día del aniversario todo estaba preparado,
como se dice en España, «a pedir de boca»: la
visita guiada para los invitados por las depen-
dencias del colegio, los folletos donde se
explicaba en qué consistiría la celebración, la
lujosamente editada revista «Cervantinos», el
banquete final ...

Por todo esto, es fácil suponer que nuestro
colegio gozará durante mucho tiempo de
buena salud. Un «organismo» que con treinta
años es tan vital y activo está llamado a llegar
a ser una institución duradera, que combina-
rá las virtudes de la juventud con las de la
experiencia.  ■

Luis Moreno Cuartas



En primer lugar quiero expresar mis más altos
agradecimientos por haberle concedido el honor

a mi hija, Angela Maldonado Popova, de poder
haber formado parte de tan reconocida escuela de
enseñanza de la lengua española en Moscú.

Personalmente puedo corraborar el alto conoci-
miento y manejo de la lengua española de mi hija ,
que ha sido posible solamente gracias a las
enseñanzas recibidas y metódicas aplicadas en
vuestra escuela durante estos últimos 9 años.

Quisiera expresar, también, mis más grandes
agradecimientos y simpatías al colectivo de profe-
sores de la escuela No. 1252 sin los cuales no
hubiera sido posible todo esto.

Por último, agradezco personalmente, al Gobierno
de Moscú, a la Embajada de España, al Instituto
Cervantes y demás Organismos Estatales del
Gobierno Ruso y de otros Países por estimular este
tipo de escuelas en Moscú y en Rusia. ■

Edgardo Maldonado

Nuestra historia comenzó, al igual que la de mu-
chos padres, cuando nos pusimos a pensar a

que escuela iría a estudiar nuestro niño. Supimos
que uno de los mejores colegios de Moscú era el
número 1252 «Cervantes», con estudio profundiza-
do del idioma español. Para nosotros ésta era la
variante ideal, por cuanto el castellano es la segun-
da lengua materna de nuestro hijo Alex.

La admiración y alegría no tuvieron límites cuan-
do Alex en poco tiempo descubrió que en la
escuela podía hablar casi con todos libremente en
su querido idioma español.

En este colectivo se mezclaron sus dos culturas
natales, de Rusia y de los países hispanoparlantes.
Aquí se advierte siempre una atmósfera de buena
voluntad, bondad, apertura, deseo de conocer mejor
las tradiciones y cultura de otros pueblos, aprender
algo interesante. Seguramente una de las impre-
siones más fuertes para los niños estuvo relaciona-
da con su participación en los conciertos escolares. 

Antes tenía la opinión que lo más importante era
la comprensión del material estudiantil y la obten-
ción de una buena educación. Obviamente, eso es
muy importante, pero no es menos significativo para
un niño como se sentirá en medio del colectivo, pues
la escuela será su segunda casa durante 11 años.  ■

Zh. Y. Ter-Stepanián

Я, Ýäãàðäî Ìàðèî Ìàëüäîíàäî Ïà÷åêî, ñ ãëóáî−
êèì ïî÷òåíèåì âûðàæàþ ñâîþ áëàãîäàðíîñòü

øêîëå ¹ 1252 ã. Ìîñêâû çà òî, ÷òî ìîåé äî÷åðè,
Ìàëüäîíàäî Ïîïîâîé Àíæåëå Àííå, áûëà ïðåäî−
ñòàâëåíà âîçìîæíîñòü ó÷èòüñÿ â ñòîëü èçâåñòíîé
øêîëå ïî èçó÷åíèþ èñïàíñêîãî ÿçûêà, íîñÿùåé
èìÿ çíàìåíèòîãî ïèñàòåëÿ Èñïàíèè Ñåðâàíòåñà.

Ëè÷íî ìîãó ïîäòâåðäèòü âûñîêèé óðîâåíü
âëàäåíèÿ èñïàíñêèì ÿçûêîì ìîåé äî÷åðüþ, Àí−
æåëîé Ìàëüäîíàäî, êîòîðûé ìîã áûòü âîçìîæåí
òîëüêî áëàãîäàðÿ çíàíèÿì, êîòîðûå îíà ïîëó÷èëà
è ïîëó÷àåò âîò óæå 9 ëåò â Âàøåé øêîëå.

Õî÷ó òàêæå âûðàçèòü áîëüøóþ áëàãîäàðíîñòü è
ñàìûå èñêðåííèå ñèìïàòèè âñåìó êîëëåêòèâó
ó÷èòåëåé Âàøåé øêîëû, áåç êîòîðûõ íå áûëî áû
âîçìîæíûì âñå ýòî.

Â çàêëþ÷åíèè ïîçâîëþ ñåáå âûðàçèòü ñâîþ
áëàãîäàðíîñòü Ïðàâèòåëüñòâó ã. Ìîñêâû, Ïîñîëü−
ñòâó Èñïàíèè â Ðîññèè, Èíñòèòóòó Ñåðâàíòåñà è
äðóãèì ïðàâèòåëüñòâåííûì îðãàíèçàöèÿì Ðîññèè
è äðóãèõ ñòðàí çà òî, ÷òî îíè ñòèìóëèðóþò ðîñò òà−
êèõ øêîë â ã. Ìîñêâå è Ðîññèè. ■

Ñ óâàæåíèåì, Эдгардо Мальдонадо

Нàøà èñòîðèÿ íà÷àëàñü êàê è ó ìíîãèõ ðîäèòå−
ëåé ñ òîãî, ÷òî ìû çàäóìàëèñü, â êàêóþ æå

øêîëó íàì ïîéòè ó÷èòüñÿ? Ìû âûÿñíèëè, ÷òî îä−
íîé èç ëó÷øèõ øêîë ñ÷èòàåòñÿ øêîëà 1252 èìåíè
Ñåðâàíòåñà ñ óãëóáëåííûì èçó÷åíèåì èñïàíñêîãî
ÿçûêà. Äëÿ íàñ ýòî áûëî èäåàëüíûì âàðèàíòîì,
òàê êàê äëÿ íàøåãî ñûíà, Àëåêñà, èñïàíñêèé ÿçûê
ÿâëÿåòñÿ âòîðûì ðîäíûì ÿçûêîì.

Óäèâëåíèþ è ðàäîñòè åãî íå áûëî ïðåäåëà,
êîãäà Àëåêñ âñêîðå îáíàðóæèë, ÷òî â øêîëå îí
ïðàêòè÷åñêè ñî âñåìè ìîæåò ñâîáîäíî îáùàòüñÿ
íà ðîäíîì åìó èñïàíñêîì ÿçûêå.

Â ýòîì êîëëåêòèâå ñëèëèñü ðîäíûå äëÿ íåãî
êóëüòóðû Ðîññèè è èñïàíîÿçû÷íûõ ñòðàí. Çäåñü
îñîáåííî îùóùàåòñÿ àòìîñôåðà äîáðîäóøèÿ,
ñåðäå÷íîñòè, îòêðûòîñòè, æåëàíèÿ óçíàòü ïîáîëü−
øå î òðàäèöèÿõ, êóëüòóðå äðóãèõ íàðîäîâ, âûíå−
ñòè äëÿ ñåáÿ ìíîãî èíòåðåñíîãî. Ïîæàëóé, îäíèì
èç ñàìûõ ÿðêèõ âïå÷àòëåíèé äëÿ äåòåé áûëî ñâÿ−
çàíî ñ èõ ó÷àñòèåì íà øêîëüíûõ êîíöåðòàõ. 

Ðàíüøå ìíå êàçàëîñü, ÷òî ãëàâíîå — ýòî óñïåø−
íîå îñâîåíèå ó÷åáíîãî ìàòåðèàëà è ïîëó÷åíèå õî−
ðîøåãî îáðàçîâàíèÿ. Åñòåñòâåííî, ýòî î÷åíü âàæíî,
íî âåäü è íå ìåíåå âàæíî äëÿ ðåáåíêà, êàê îí áóäåò
÷óâñòâîâàòü ñåáÿ â êîëëåêòèâå. Áåç ñîìíåíèÿ, øêî−
ëà ñòàíåò åãî âòîðûì äîìîì íà 11 ëåò. ■

Ж. Ю. Тер-Степанян

Agradecimientos

Благодарственные письма

EL PRESIDENTE 

DEL GOBIERNO

Madrid, 
27 de enero de 2004

Sra. Da Marina Polisar 
Subdirectora del Colegio Cervantes 
MOSCÚ

Estimada Sra. Polisar:

Mucho le agradezco su amable 
felicitación navideña y el envío
del primer número de la revista 
escolar «Cervantinos».

Aprovecho la oportunidad para 
animarle a continuar su magnífica
labor al frente del Colegio Cervantes
de Moscú.

Le saluda cordialmente,

José María Aznar 
Presidente del Gobierno de España

Ìàäðèä, 27 ÿíâàðÿ 2004 ã.

Ãîñïîæå Ìàðèíå Ïîëèñàð 
Çàìäèðåêòîðà øêîëû 
èìåíè Ñåðâàíòåñà 
Ìîñêâà

Óâàæàåìàÿ ãîñïîæà Ïîëèñàð:

Õî÷ó ïîáëàãîäàðèòü Âàñ çà òåïëûå
ïîçäðàâëåíèÿ ñ Ðîæäåñòâîì 
è çà ïåðâûé íîìåð øêîëüíîãî
æóðíàëà «Ñåðâàíòèíîñ».

Æåëàþ Âàì äàëüíåéøèõ óñïåõîâ 
è âûðàæàþ ñâîþ ïîääåðæêó 
â âàøåé çàìå÷àòåëüíîé ðàáîòå 
âî ãëàâå øêîëû èìåíè Ñåðâàíòåñà. 

Ñ óâàæåíèåì

Хосе Мария Азнар 
ïðåìüåð−ìèíèñòð Èñïàíèè
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